lhr Freilichtmuseum ladt Sie herzlich ein

Skansen w Altranft zaprasza

2005 worden wiederholt zahlreiche interessonte Projekte im
Freilichimuseum  Allranft  mit  finanzieller  Unlershiitzung  der
Gemeinschoftsinitiative INTERREG durchgefiihrt.

Erneut haben sich zahlreiche Besucher an dem deutsch-polni-
schen Erntedankfest bei Tanz und Gesang erfreut. Das tradilio-
nefle Handwerk aus Deutschland und Polen stellte sich vor, die
schonsten Erntedankkronen wurden mit Preisen ausgezeichnet,
eine gemeinsame deutsch-polnische Messe wurde von zwei Prie-
stern feierlich in beiden Sprachen zelebriert. Es war ein
unvergesslicher Tag, mit viel Spaf} und guter Laune.

Gemeinsam feiern, staunen und lernen

Auch der 1. brandenburgisch-polnische Wettbewerb im Gespann-
plligen gehorte zu den ungewdhnlichen Projekten dieses Jahres.
Die zahlreichen Besucher konnten die zwei polnischen
Riesenochsen aus der Partner-
gemeinde bewundem. Zahlreiche
deutsche und polnische Besucher
an diesem Tag bewiesen, dass die
europiische Integration aufl der
zwischenmenschlichen Ebene naher
liegt, als vermutet, Die Zusammen-
arbeit mit den Behiérden vor Ort
konnte nach Ansicht des Veranstal-
ters in Zukunft noch verbessert
werden.

Aber es wurde nicht nur gemein-
sam gefeiert, die Ausstellung
JAlltagskultur im Oderland” fand viele Worte der Anerkennung,
sowohl in Altranft als auch in benachbarten Chojna. Auch die
IBildungsprojekte kamen dieses Jahr nicht zu kurz. Am 8. Okto-
ber gab es wieder einen Héhepunkt im Brandenburgischen Fre:-
lichtmuseum Altranft. An diesem Tag fand der 1. deutsch - pol-
nische Wettbewerb im ,Historischen Kochen™ im Schlosspark
statl. Vier deutsche Mannschaften aus Bad Freien-
walde, Eberswalde und vom Scharmiitzelsee sowie
drei polnische Mannschaften aus Mysliborz und
Swiebodzin haben am offenen Feuer Gerichte aus
der Zeil zwischen 1600 und 1650 hergestellt und
den Gisten prisentiert. Jede Mannschaft bestand
aus zwei zukiinftigen Kéchen und einem Ausbilder.
Der Wettkampf wurde am 8.10.05 um 9.00 Uhr er-
offnel, anschlieliend hatten die Mannschaften bis
11.30 Uhr Zeit {iir verschiedene vorbereitende Ar-
beiten. Bis 15.00 Uhr wurde dann in alter Art und
Weise gekocht, Moderme Gerdte standen nicht zur
Verfigung. Es gab lediglich ein Holz- bzw.
Holzkohlefeuer, Rost oder Spiefl und einen Tisch. Um 15.00 Uhr
schlieflich prisentierten die Mannschaften 1thr Produkt im histo-
rischen mittelalterlichen Ambiente. Dazu gehorte auch eine in
deutschcr und polnischer Sprache gestaltete Meniikarte, die das
Gerichl in der damaligen Zeit vorstellt. Alle, sowoh] die Auszubil-
denden als auch die Ausbilder mussten sich intensiv mit den
Essgewohnheiten der dainaligen Zeit beschiftigen und haben da-
zugelernt. Die Jury bildeten deutsche Meisterkoche des Vereins
der Kioche, ein Vertreter des Freilichtmuseums Altran(t sowie je
ein polnischer Ausbilder, Lehrer und Restaurantbesitzer. Gegen
17.00 Uhr erfoigte die Siegerehrung durch den.Biirgermeister
von Bad Freienwalde, Ralf Lehmann. Es war rundherum eine
sehr gelungene Veranstaltung, die sowohl den Teilnehmern als
auch den Besuchern lange in Erinnerung bleiben wird.
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W tym roku po raz kolejny przeprowodzana liczne, cickawe
imprezy w skansenie w Aliranft. Wiele z nich zastalo przeprawodzonych
z finansowq pamocq Inicjotywy Wspdlnolowej INTERREG.

Po raz kolejny swigtowano wspdlnie polsko-niemieckie dozynki.
Przy dpiewie i tarcu odwiedzajacy mieli mozliwoé¢ poznaé
tradycyjne rzemiosto z Polski i z Niemiec. Najladniejsze korony
dozynkowe otrzymaly nagrody. Tradycyjnie doiynki rozpoczely
sie¢ wspéing mszg, celebrowang w obu jezykach. Byly to
niezapomniane chwile dla wszystkich odwiedzajgcych skansen

w tym dniu.
Wspdlnie Swietowad, wspolnie sie uczyé

Takze 1. brandenbursko-polskie zawody w oraniu zaprzegiem
nalezaly do nietypowych projektéw tego roku. Odwiedzajacy mieli
okazje zobaczy¢ pare woléw z gminy partnerskiej w zaprzegu.
W pordwnaniu z tym zaprzegiem wszystko inne
w poblizu wydawalo sie zupelnie male. Liczny
udzial odwiedzajacych z Polski i z Niemiec
$§wiadczy o tym, ze integracja europejska na
2 g % | poziomic stosunkéw mic¢dzyludzkich lepiej
- funkcjonuje, niz by nam sie wydawalo.

Za$ integracja na poziomie administracyjnym
moglaby, zdaniein organizatora, zdecydowanie
lepiej funkcjonowad.

Ale nie tylko wspédlnie Swietowano. Wyslawa
,Kultura codzienna nad Odrg" znalazla wiele
sléw uznania, =zaréwno w Altranft, jak
i w Chojnie. Réwniez projekty w dziedzinie
wspdlnego ksztaicenia mlodziezy, przeprowadzone zostaly po raz
kolejny w tym roku. 8 paZdziernika odbyly sie na przyzamczu
pierwsze polsko-niemieckie zawody w gotowaniu historycznym,
Cztery druzyny niemieckie miedzy innym 2z Bad Freienwalde
i z Eberswaldem oraz trzy polskie druiyny z My$liborza
i Swiebodzina przygotowywaly na otwartym ogniu potrawy
z okresu od 1600 do 1650 roku.
Kazda druzyna skladala sic¢
z dwdch przyszlych kucharzy
i jednego wykladowcy. Zawody
zostaly otwarte 8 paidziernika
o godzinie 9, do godziny 11:30
druzyny mialy czas na prace
przygotowawcze, nastepnte do 15
gotowano na historyczny sposdb,

bez pomocy nowoczesnych
urzadzeri. Do uiytku uczestnicy
mieli jedynie piec drzewny,

szpikulec 1 stél. O godzinie 15

w Sredniowiccznym otoczeniu druzyny przedstawily wyniki swojej

pracy. Do prezentacji nalezalo sporzgdzié réwniez dwujezyczng
karte¢ menu, przedstawiajacq przygolowane danie z historycznego
punktu widzenia. Wszyscy uczestnicy, zarowno uczniowie jak
1 nauczyciele wczeéniej intensywnie zapoznawali sie ze
zwyczajami tamtego okresu 1 przy okazji zdobyli nowg
i fascynujgcq wiedze. W jury zasiedli mistrzowie kuchni ze
zwiqzku kucharzy, przedstawiciel muzeum w Altranfl, jak réwniez
po jednym nauczycielu i wladcicielu restauracji z Polski
i z Niemiec. Kolo 17 wylonieni zostali zwyciezcy zawodow,
ktérzy otrzymali nagrody z rak burmistrza Bad Freienwalde,
Pana Ralfa Lemanna. Byla to bardzo udana impreza, ktdrg
chetnie bedq wspomina¢ zaréwno uczestnicy zawoddéw jak
1 goscie.



